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0 Potrzebie gruntownéj znajomosci historji

i naczym ta gruntownosc zalezy.
(dokoficzenie)

17. Jax obarczac sie zbytecznie réznoro-
dnémi. wiadomoséeiami , stawaloby sie mniéj
korzystna i przeciazajaca zdolnosei ludzkid
rzeczy, tak jeszcze bardzi¢y bez pozytku
by bylo, gdyby kto usilowil ladowaé pa~-
mieé historyeznémi drobiazgami, niebacznie
na tym zawodzie swéj pamieci, doskonalg
znajomos¢ historji zasadzal. Aby poznaé hi-
storja, aby zostaé historykiem, sa do uziy-
¢ia zwyklé mosgnoéci pamieci;, ale rozumo-
Waniem i umyslowa praca podparté. Po
nich, nie zaniedbujac poznawania i oswaja~
Uia sic ze wszelkiémi szczegblami, Wymaga
siec obéjmowania i przenikania caléj osno-
V¥, ile 2 ostatecznych badan historycznych
Przemian stanu ludzkosci wyjasniona zosta-
s a tow ogolnyeh i szezegdlowych przed-
Zom. II.
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miotach, z doborem najistotniéjszych. Ob-
jecié historji takié, stanie si¢ wzorem i klu-
czem do dalszégo jakiégo badz wniéj od czy-
jéj potrzeby wynikajacégo badania, do po-
znawania badan cudzych ; nim prowadzo-
ny, pojdzie bezpieczniéjszym krokiem do
przybytku pamigci, szuka¢ wszystkich, na-
wet pomniéjszych okolicznosci, do szczegol-
ni€éj przedsigwzictégo przedmiotu -potrze-
bnych; i lacno je znajdzie, nie trudno i po-
rzadnie uzyje, skoro tym koncem nieodzo-
woych 1 pomocnych do nalezytéj znajomo-
éci historji nauk nabedzie i niémi kierowa-
ny, w historji éwiczy¢ si¢ zechce. Mowig
tu o badaniu prawdy historycznéj, tudziez
o badaniu zwiazkéw w zdarzéniach histo-
rycznych, ktérych to badan, chociazby kto
nie doswiadczal wlasna sila, wszakZe mozna
émialo wyrzec, ze bez ich pojecia, nie byl-
by w stanie cudzych prac uzyé, uczué je,
w ich duchu przemawiaé , i historji by nie
poznal.  Wprawidnié si¢ do krytyeznych
badan, nabywaniénauk ulatwiajacych, ¢wi-
czénié si¢ w nich, poznawanié historykow,
rezmaitych historycznych pomnikéw, po
wielkiéj czeéei w numismatyee, diplomati-
ce, i tym podobanych historycznych naukach
dotykanych, jest wielce korzystn¢, wskazu:
jacé przez sie srodki, ktorymi krytyka do
prawdy historycznéj dociéra. Dopiéroz
zwrocona bacznoéé , nie tylko na wypadki
i czynnoici ludzkié, ale na miéjscé i czas,
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na okolicznosci spolecznych zwiazkéw mie-
dzy ludzmi, na trwajaca we wszystkim mieg-
dzy soba zaleino$é, scislé jedno z drugié-
go wynikanié, ztad ukazujacy si¢ liczny sze-
reg, ciggle po sobie gromadnie idacych przy-
czyn i skutkéw — bedzie rozumowaé nad
dziejami, prawdziwie gruntownie historja
zglebiaé, ksztalcié sie na historyka, a przy-
najmni€j na umiejacégo uzy¢ i uczud prace
filozoficzne w historji z takim natezéniem
podéjmowané, w ktorych, jeili z niepodo-

 biefistwa poznania wszystkich rzeczy na

Swiecie sie krzyzujgeych, wynika w bada- .

niach pewny rodzaj niedoskonaloéci, jednak-
Ze pracujac roiné uspasobiénia , pomykaja
wielorakié wyjasniénia dos¢ daleko, niedo-
statki innych zapelniaja; rzecz sie wspol-
nym zawodemr doskonali i uzupelnia. U-
sposobiony do tych prac umié je wazy¢ ,
moze si¢ szezyci¢ znajomoscia historji.

18. Kiedy wige ze wszelkich wzgledow
UWwazana gruntowna znajomosé historji, czy-
li to tyle ile -moze ‘uprzyjemnia¢ pozycie
w uksztalconéj wysoko ludzkoedci, czyli zZe
m4 oiywiaé prace w naukach, dostarczaé
Zapaséw do ich przestronniéjszégo i dosko-
halszégo przenikania i uzycia, ulatwiaé

Da ciaglych przykladach zglebianié natury -

}]uazki'éj i poznawanié Zywota calégo rodu

wllldzkiégo ; czyli ze jest narzedziem , kté-

'¥Ym najdziélniéj sie, do mysli ludzkich prae-

Miwia, najsnadniéj mniemaniami ludzkié-
. 5* "

.-



o - M S .

mi kieruje , a w tym sposobie , czynnoié
publiczna, i zwiazki s\poleczne tezszéj spre-
zystosci mabywaja , w nich sie moralnosé,
lagodno$é , zacnos¢ “charakteru i wyzsze
uczucia zaszczépidja — kiedy mowie ze
wszelkich wzgledow dopiéro wspomniona i
opisana gruntowna znajomosé historji , nie
tylko wielce staje si¢ pozyteczna, ale nawet
zawsze istotnie potrzebna; kiedy nabycie
j¢j znajduje ulatwiénia w saméj naturze
ludzkiéj, w naturze-spoleczenstw, w stanie
ich wyzszégo udoskonalénia, w jakim tak juz
daleko sa pomknieté; kiedy wéwiczéniusie
w historji, sa poczynioné rozmaité ulatwié-
nia, wskazané sa srodki nabycia ‘znajomo-
$ci historji na dobrych zasadach opartéj; kie-
dy praca tylu badaczow-czyniony dobér i
wysledzoné juz zwiazki dziejow ludzkosci,
lacny do nich kazdemu przystep czynig 1
tornja w tak wielkim zawodzie prawe do
postepu drogis — za prawde wszelki czlo-
wiek cheaey wysokim przeznaczéniom rodu
#wégo godnie odpowiedzié, trawié Zycie na
pozytek sobie i spolecznosci, cheacy w ja-
kimkolwiek wydziale bada¢ nature 1 czlo-
wieka: winien w historji szukaé przewodni-
~ka, chciwie sig garnaé do weielenia sie w 1€)
prawdy, stawaé si¢ uczestnikiem prac hi-
storycéznych, do mich sie zapala¢, ochoczo
i gorliwie gruntowna znajomos¢ historji na-
bywaé. SRy Joachim Lelewel.
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HERO i LEANDER,

Scena Liryczna

Z FLORIANA.

Teatr ukazuje Helespont ibrzeg Sestos,
& prawéy strony daje sig- widzie¢ w odleglo-
Sci wieza', na kiéréy wiérzcholhu gore w la-
~ tarni ogien ; balwany morza rozhukané obi-
- jaja si¢ o wieze. Gdy Emierzchio, Xigiyc
byt w peini i gleboké cichosé panowala nag

wod przestrzeni. Hero wychodzi z wiezy.
“1

H e r o

Joz noc rozpostarla swé skrzydla nad ca-
1ém przyrodzeniem. O luby Leandrze! o to
jest chwila, w kt(')réy idac za glosem milo-
$ei i meztwa, ty sie puszczasz na morze: i
nie majac innego przewodnika nad to $wia-
telko, ktéré zapalilam dla ciebie, twoje sil-
né barki beda przerzynaé wspienioné bal-

wany, i przyplawig cie naswych grszetach
do'twéy ulubionéy. = .«

Spoziéré na Niebiosa i morza, i niejaka chwi-
le znayduje si¢ pograzong w rozm‘ys’laniu

Z jak slodka przyjemnoicia rozwazim
te powszechna cichoéé! Morze spokoyné’,
Powietrze jest ozywiajacé! Zefir go nawet
Riesmie poruszyé, umilklo wszystko i cale
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» przyrodzenie spoczywi.— O moy luby! ty
* nic wiecéy nie slyszysz nad glos przeraza-
jacy Alek, i szmer balwanéw, ktéré uste-
Puja przed twojemi sily; xiezyc dobroczyn-
ny uzycza dla ciebie swojego swiatla; po-
wiérzchnia wod “zdaje si¢ go powiegkszac,
gdy to Swiatle wstecznie odbija.... Ach ca-
le przyrodzenie winno wspiéraé kochanka ,
. ktory poswicea swé zycxe, aby ogladal swo-
ja ulubiona. :

Przechadzd si¢ miotana miespokoynoscia.

Niewiém co za przestrach tajemnie prze-
nika me serce. O luby Leandrze! nie przy-
chodz dzisiay...:. i nigdy, jeéli twé zZycie
w niebespieczenstwie. To morze tak okro-
pné! Helle, (a) nieszezeéliwa Helle, zna-
lazla zgon w tych balwanach, zaledwo zo-
rza zlota (b) eocalhld swym blaékiem jéy
brata..... Nie ¢i niepozostaje nad moje zy-
czenia i twa walecznosé. ... .. Gdyby przy-
bywal. ... Leez nie, béstwe milosci i w szyst-

kie inné bogi nad tobg-czuwaé pewinné.

€2) Helle c6:ka Arthamasa Kréla, Tebafiskiego, ktéra zmykaizc
3 swym bratem Phryum , od zawazigtodei swoidy macochy
Juy, utongld na morzu. Plyneli na okrgcie zwanym Beliex.

(b) Syrius, iest to gwiszda , pisrwszego rzedn, ktérd Dayprz6d
ukazuie sig 2 jaskrawém Swiatlem na aishie.
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Wznosi do Xiciyca prozby.

O Sliczny Febie! nieopuszczay niebios ;
oswiecay zgubna droge, ktéra moéy luby ma
przebyé; ukaz mu wszystkie skaly ; wuka-
zuy mu zawsze lad staly, niedozwalay aby
naymni€ysza chmura stala si¢ zastona w o-
czach jego; przypomniy na té udreeczenia ,
jakies ponosil z miloéci; 1 ocal kochanka
tak wiernego, tak czulego jakim byl Eudy-
mion, (c). .5 AL

Stuchd z naywizkszqa uwageq , i po dlugiéy
- przerwie tak mowi: -y

Mn‘emalam slyszeé glos jego, lecz to
jest szelest balwana, ktéry zatrwozyl me
serce. 2

W uniesieniu (rzecze ).

O may luby, na tez twoie usilowania ;

o gdyby ognie miloici, ktére ciebie pozera-
ja skrycie, uczynily walecznym i wzgardza-
jacym wod przestrzenia. Czém predzéy u-
hodZ z tych wéd zdradliwych, przybadz
pokrzepi¢ zatrwozona malionke , abys ja
Przycishal do serca twojego. ... Juz sie zda-
je, ze ciebie ogladém, tak jest” ogladam
Ciebie; ty z szybkoscia porzesz balwany,
ty zostawiasz za sobg rozciagle i wrzacé wéd

-
———

(c) Eudymion byl synem Ethlinsza i Kalyssy, byl pasterzem,
nicktérzy s Mitologéw. powiadaiz , iZ byl Krélem Elidy.
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rozstepy; oczy twoje ciagle zwroconé na te
gorejaca pochodnie ; tém wicksza ciebie
_moc ozywia, im si¢ blizéy do nié¢y przysu-
wasz; zniknely dla ciebie wszelkiego sto-
pnia gwiazdy, ktére s przewodnikami Ze-
glarza; lecz twoja gwiazda jest to pocho-
dnia gorejaca, nad ktora nic wigcéy nie wi-
dzisz w gbérnych oblokach, nikogo 'wigcéy
na ziemi nie znasz nademnie , a caly swiat
dla ciebie znayduje sie w téy wieiy, w kto-
véy ja przebywam. ; %

z Viespokoynoscig. |

Miloié zblakala me mysli. Leander nie
przybywa: nie nie widz¢ na morzu. Moze
nie jest tak pézno jak mniemam; uwiedlam
sama siebie, mniemalam, iz predzéy przy-

bedzie , gdy mu latarnig zapale.

Obraca sig ku morzu, uwazd i slucha z u-
3 waga. /

Jednak zdaje mi sie , iz on nigdy nie
spoznil tak wiele. Wyrachowalam po sto
razy chwile jego wyjazdu; trwanie jego dro-
gi, juz dotad powinien si¢ tu znaydowac:..
Nadto gdyby merze bylo wzburzene, sa-
dzilabym., Ze bojazn go wstrzymala.... Mo-
ze bydz, ze jeszcze nie wyjechdl.... Moze
nowé milostki. ... Ach! Leandrze przebacz.

iz $émiém watpié o twém sercu. Ach! jesh
naymniéyszy powiew wzruszy wod spokoy-

—
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nos¢, na nikogo wiccéy jak Neptuna nie
bede sie uzalaé. e iy
w Gniewie.

Dla czegoz w dwoch oyczyznach prze-
bywamy, majac jedna dusze? ¢6z nam po-
moze znaydowac sie blizko jeden drugiego,
jesli mamy pozosta¢ zawsze rozdziecleni ?
Tak wolalabym raczéy, aby $wiat caly byl
naszym przedzialem. ' .

Obloki pokryly nicbios sklepienia, i wiezyc
£3 sie zacmil.

Niebo coraz sie bardziéy zachmurza, a
xigzyc zdaje si¢ ukrywaé migajacé swiatel-
ko ;. serce moje zal przenika.... i jezeli bu-
rza....lecz oddalmy te okropné wyobraze-
nia... . zaiste ja sie myle; moze bojazn prze-
suwa obloki, ktéré sie nieznayduja; tyle-
krotnie doswiadezylam, iz bedac daleko od
lubego, niebo zawsze dla mnie pochmurné!

Wszczynd sig burza i coraz si¢ wzmagsé.
Coz slysz¢! nie, to nie jest marzenie,
szmer ponury daje si¢ slysze¢ z przepa-
Sci; zbliza sie z ciemnosciami noey , lyska,
wzbiéraja si¢ wod balwany, wyja wiatry,
Wwywieraja swa wsciekloé¢ mna wspienioné
morza.... ’

Tu wyraza bolesé-i przestrach.

O wladnacé bogi!... opuszczaja mie si-
1y, kaidi blyskawica , kazdy raz piorunu
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smiéré mojenfu sercu Przynosi..... O nie-
szczesna. .. ! jesli on wyjedzie. .. wyjedazie. ..

Pada omdlala na skale, i nagle si¢ zrywa,

O luby Leandrze! wroé si¢! jest jeszcze
czas po temu.... Powrdé ku twoim brze-

- g6ém , pamictay abys ocalil twé zycie; ja

przyde ciebie odwiedzié¢ , milo$é sit mi do-
dd; jestem pewna, Zie przebede te podréz,

' kiedy ty bedziesz jéy celem.  Nie jestem

pewna powrotu : leez kiedy ciebie zobacze
1 zachowam twé zZycie, umre spokoyna.

Burza jest w naywiekszéy nawalnosci.

O Bogowie! jakiez lyskanie! ]akaz bu-
rza! Rozhukany balwan cisk4 sie na lyski,
piorun pogrqza sie¢ w wod bahvanach; a po-
wictrze 1 wody jest to wzburzenie natury

'przep]ataney pregaml ogma. Wszystkié

iywioly Zmieszané , a moéy luby walczy
przeciwko calému przyrodzeniu.

Pada na kolana i w uniesieniu blaga Bogi.
(mowiac )

O Neptunie! o Boreaszu! uspokoycie
sie, zachowaycie go! on was nigdy nieobra-
zil; nieprzepedzil dnia jednego gdyby wam
nieoddal czci na]ez’né) Wy znacie co to

jest milosé: przypomniycie o Filyrze przy-

pommycle o Orythei uzalcie sie nad nie-
su;gscmxm » ktorych byliscie udzialém..—
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Czegoz wam trzeba? czego zadacie? Nie
mam ofiary; lecz jeili krew jest pofrzebna
aby was ulagodzié, rzekniycie stowo, jedno
slowo, aten sztylet zanurze w mém sercu.
Powiedzciez czy Leander nie jest w niebez-
pieczenstwie ; moze Leander ginie; przez
litosé pospieszcie mi donieic.
Burza si¢ uspakaja.

Oni mie wysluehali...... uciszaja si¢
wiatry, morze si¢ uspakaja. Wracaja wo-
dy do swego lozyska, niebe sie wypogadza,
nic wiceéy nie slysze nad szelest wad, ‘ktoré
Jeszcze wyja, wzburzoné szalonemi wiatry,

Z poruszeniem nayczulszém. ,

Ach Leandrze! luby Leandrze, cayli
doswiadezyles téy burzy? Bogi czuwalyby
nad twym losem; uspokoili morze, to jest
znak pewny ich sprzyjania. — Leandrze,
czyli juz przybywasz, lece cicbie ogladaé!
o! jak ci¢ bede przyciskaé do mego lona ;
jak wiele twoje niebezpieczenstwa pomnozia
wdzigki naszégo zwigzku!....

Z niespokoynosciq i Zalem.

-~ Juz ciemmosé sie rozpraszi; juz sie uka-
zuje wschéd sloniea w cudnych farbach; ko-
chanka Cephala rezpedza przed soba ciem-
nosci, a nie masz Leandra! juz spokoynosé
Panuje na morzu, lecz nie mé téy spokoy-
nosci w mém sercu. * i
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Ukazu]e szg w,vclwd rozanney ]utrzenkz i dnia
poczatek,

~

% -0 $liezno jutrzenko! przebacz mi jeze-

‘& do cie nie wzniéslam mych élubéw. Le-
ander w téy chwili ze mna sie rozstawét,
kiedy ty wschodzié poczalas; moglamze pra-
gnaé ciebie pogladaé¢ ? Stan sie w téy chwili
mi dobroczynna, ukaz mi mojego kochan-
ka: o gdyby ten dzien ktorégo ty poprze—
dzasz , zostal tak dla mnie przyjemnym, ja-
kim on jest przyrodzeniu calemu.

Idsie przypatrywal si¢ z wyniosiéy skaty.

Tak juz go ogladam, tojeston... O nie-
‘smiértelné Bogi! czegoz dla was nie jestem
winna? Ach! czujg istotnie, Ze wszystkié
moje trudv nie wynadgrodza; tak slodkiéy
chw 111. T

Uka/.u]e sie w bdlegiojci Leander, ktéry na-
teia swe sziy, aby sie utmymac na zgubnycl
wodac/z

“Lecz co widze! on sie oddali.... zbliza
sie..... zdaje si¢ walezy¢ przeciw zburzo-
nym balwaném.... Krew sie we mnie éci-
a8 .dago postrzegam, sxly jego omdlaly .
]ego ramiona znuzon¢ nie moga jego wig-
céy ratowad.... Leandrze.. Leandrze
“sluchay mojego glosu; mech chwila tylko
meziwa pokrzepl twé sily, a bedziesz na
lonie twojéy malzonki. Leandrze, ty mnie



nie slyszysz..... ty nié mozesz juz wiccéy
tym wod6m opiérac si¢ ?.... Leandrze, je-
dno jeszcze natezenie! Zdaje sie ku mpis:
wyciagaé swé recé, wzywa mojéy pomocy...
Tak , rzucesi¢ wmorze. ..... poplyne ku to-
bie.... tak.... ja zgine lub ciebie ocale..,.

Leander ponurza si¢ w batwanach..

O nieba! juz zniknal: na prozno moje
oczy jego wygladajs.... O! Leandrze......
méy luby Leandrze!.... Juz go nié md, nié
mé; przekleté balwany jego pochlonely!.

<

Ona zostaje nie 7akg chwile zdretwiata , na-.
bywa sily powoli. -

Nié masz go, juz go nie uyrze: nie uy-
rz¢ go nigdy; juz on dla mnie umarl — To
ja, ja ktéra go zgubilam!..,

Po diugiém milczeniu z wscieklosciq irozpa-
czq, (rzecze).

Okrutné Bogi! ktérzy si¢ ‘naigrawacie
z moich’ boleici, wy zdawaliicie si¢ shuchaé
Prozb moich, aby tém okropniéyszy zadadz
cios, ktbérym rozdzieracie mé serce; o! bogi
krwi cheiwé; bogi nieszezedé! o gdyby prze-
Znaczenie potezniéyszé od was, préywalilo
Wis tém ogromem nieszczesé, ktéré ja zno-
s2¢! gdyby wasz4 nieémiértelnoéé nie byla
ha nic przydatna jak pomnozy¢ waszé cier-
: - %

% -
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;pienia! I ty okrutné morze , morze prze-
klel:é, ty nic wifgcéy niesprawiasz nad sa-

mé nieszczgdcia, ty nic wigcéy nie powa-
zasz nad zbr odnie; bohatyr okrutny , chci-
wy kupiec znaydu]e sie w niebezpieczen-
stwié na twoich wodach; a gubxsz kochanka
wiernégo, ktéry nic wiecéy nie zadal, aby$
go do munie praymoslo ktory cie b}aoal za-
wsze, nazywajac swoim dobroczynca‘ Nxech
tak bedzie, 0 gdyby ta wécieklosé, zwromla
sie przeclwko tobie samému! o gdyby Swiat
caly mogt si¢ rozpusci¢ zaymaujac twoje prze-

_pasci wypelnil calé tozysko ladem, i gdy-
by powszechné zaburzenie moglo ciebie za-
stapic. ! '

Powraca na skale.
.

Juz go wiecéy nie uyrze ! nie uyrze
go nigdy! Leandrze! moy luby Leandrze!
Mogles ze pomysleé¢ abym ciebie przezyla?
pomysliles ze kiedy, iz bede mogla patrzéé
na to morze ohydné! Nié, ja poyde cie szu-
kaé nawet w jego przepasci; poyde pola-
czyé mojego ducha z duchém lubego ko-
chanka. Kto umie kochaé¢, umie umiérac:
ita $miéré jest przyjemna chwﬂq, gdyz ona
mie laczy z Leandrem.

(Uderza .m; o skalg i z niéy si¢ wirgca do
morza.)
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Niediwiadek dlugo taficem zarabial na Zycie,
‘Wredcie uciek!, i w lesie pokazal si¢ skrycie.
Powiuii go bracia wdzigczném u$ciSnieniem ,
I mroko-tkliwym puszcze napelnili pieniein.
Jedny bylo méwienie glosne i do ucha,
Powrécil nasz Marucha.
Jat im wiec opowiadaé, iakie widzial dziwy,
Jak niedZwiedZ w obcych kraiach iest bardzo szczeSliwy.
Prawif o swoick figlach , wspomnial o kagafica,
Nakoniec, gdy sie wsczela rozmowa o taficu ,
Jak go byl drag wyuczyl, i Cygandw banda.
Puscil sig Allemanda.
Lekkos¢, zwinne$§¢, szlachetné ciala uloZenié,
Kiedy powszechne wszystkich wzbudza podziwienie,
NuZe wnet kazdy probowaé,
Alizby nie mégl taficowaé,
I pieknéy wyprawié sztuki.
Lecz proste leSne nienki,
Ledwo ktéry wznibsl ciemie,
Padl, iak diugi, na ziemie.
Tém wiecéy taficerz zdumiewal :
AZ, czego sie niespodziewal, (R
Srod przegrozek halasu , !
- Wypedzono go z lasu.
: Powszechny byl glos tlomn:
On zgda od nas miéé wigeéy rozumu.
Nie celuy w niczém, nie znaydzneu zudroin’da,
Nikt na cie w Swczas niewspomni,
Praeto im wigc€y dziél dokonasz gloSnych
Tym si¢ wydaway skromniy.
Przez nicjaka, prawda, chw;lg ,
", Sltynie wzietoge nwoh.ua,
« Lecz dlugo dziwié i bawié mile

To rzecz nie darowana.

————
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Powiedi mi, iestem cickawy,
Spytal sie raz orlik Zwawy,
U ponurey, §Iep(éy,rplowyj,
Gleboko uczohéj SOWY. t
Sl’!sxalem' 2e ptak co go 76Ina mienig,

Kiedy skrzydlami chyZemi
_ Nad ziemskg buia przesirzenia,

Lata o;onem wzpbe, a glowa ka zneml.

- Czy to prawda? Ey! gdzie tam, sowa mn odpow:e,
To sie w pustéy cxlowieka urcilo glowis. 3, R
On sam iest takim p(aki;p, chee ku riebu wzlataé,

> . Chce sig z gwiszdami brata¢, -

A przeciez , Inbo my$l pnie si¢ wysoko, .

Ziemi nie rzaca oko.

Koz
W ten czas kiedy sie jczarci wléczyli po Swiecie, :
Jeden z nich uslugiwal ubogiéy kobiécie, 3
Fa calego &bytku miafa eztéry kozy,
1 kazala ie diablu pasé pemiedzy lozy.

Ale mu tyle mgczan;i sprawialy ,

Ze mimo s:tukl, i zreczno$ci calyj
\ Ia}g na wh‘afneieme i skapienie kladzie,

Nie potrafil ich nigdy utrzymaé w gromadzie.

Rze!l wigc, gdy ma sie kiedyﬁ\zebraé ie ’“dﬂtos

" Matko ! wolalbym raadzi¢- bieséw rota caly,
Nizli te dthe, ploche, nieuigte,

Twoie kozy przeklgte.

1

Z Ta bayka uczy, 2e nie ma stworZenia

Trudniéyszego nad rodzay kozi do rzzdzenia.

£ ; B e

Dozwala sie drukowaé z waruokiem przedstawienia do Ko-
mitetu szeciu exemplarzéw dla micysc przeznaczonych. Daia 31
miesigca Grudsia roka 1816,

G, E. Groddech Prof. Ord. Cil. K, C.
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